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POHTSMUT
| MaGTNAiLKA ANGIELSKA
Zpodréiy filozoficznej po Anglii
W isiora Hcnnequin.

Miasto Portsmut z trzecli miast sie sktada,
z whasciwego Portsmut, zPort-Sea i Gos-Portu;
od strony lgdu broni ane jest Iroistym watem
najezonym dziatami ; ztern wszystluem patrzac
na nie zdaleka najspomalszy predstawia wddok.
U przystani, ktéra ma ksztatt wielkiego troj-
kata, wyrasta bujny las masztow7 $w\iocg grozne
sroregi paszcz dziatowych ; ale straszliwy ten
obraz wojny umilony jest piekna wyspaWight,
tym ogrodem Anglii, ktorej zielone, cieniste
wzgorza wdziecznie zachwycajg oko. Przed
naozym zdziwionym wzrokiem rozwija sig
wielliosé, o jakiej nie mieliSmy wyobrazenia,
Anglik, ktéry na statym ladzie nie umie sobie
poradzi¢, ktory wszystkiemu jest obcy i Smiesz-
nuscig sig okrywa, pod czerwong banderg
czuje dzielng moc swojg, i ro$nie widocznie;
wyspiaiz ten jasnowitosy, azeby duchem
mogt by¢ odgadniety, potrzebuje niezbednie
p6inocnego nieba, modrego morza, i na tegoz
widokregu spaniatej nawy wojennej.

Lekki "zagiel i dwa szybkie wiostu pedzity
nas wzdtuz niezmiernego szeregu okretow,
azesmy przybili do Ifictyry, tego pysznego,
w czarne i biate strefy pomalowanego okretu,
Chiopiec okretowy z ujmujgcg twarza, lecz
prz~z pekniecie strzelby zeszpecong, oprowm-
dzat nas po wszystkich czesciach tych ptywa-
jarych koszar. Pod niskiemi izb pomostami

rzechodzrliSmy ciggle ze zchylong gtowa,
ubawiajuc sie juko niebywalce, uderzyé aig
o dtugie Swiecace belki, pod ktéremi zotnierz
angielski wyprostowany, z czakiem na gtowi8
przechodzi. Otoczyto nas grono kobieti dziei#

tu pisano, tam czyniono przygotowania do
obiadu, 6wdzie odzywata sig muzyka, a dalej
zaciggata warta-; gdyby kto byt Swiadkiem
uroczystej ciszyr ktérg tam przez uszanowanie
zachow vwata ta rzesza czerwonych mundu-
row’, ile kroc¢ jalu oficer marynarki pokazat sig'
w swoim niebieskim mundurze; gdyby kto
byt widziat tg cze$¢ wysoka, jakg wrazato jego
zjawienie sig; pewnieby sonie byt pomysla*,
ze to jest Napoleon, ktory koto obozu prze-
chodzi, bedgc na lgdzie niepodobna jest wy-
obrazi¢ sobie tycli matych panstw, otoczonych
deskami, ktérych niebem i ziemia sg tarcice
z twardego debu. Zwiedziwszy sztucznie upo-
rzgdkowane muzeum lin i powrozéw, i oltej-
rzawszy sale, zaopatrzong wszystkimui po-
trzebami dc baczenia i wdzierania sit nu
okrety, podziwialiSmy wnajnizszej przesuzein
okretu liczny zbidr naizgdzi morderczych,
dtugie pistolety, wielkie szable, obusiecznn
siekiery. Na wszystki ;h tych orgzach nie do-
strzezesz ani jednej plamki, Swiecg one szcze-
g6lnym blaskiem, podobnym do morza ber-
n;uima do St, Pierre, kt6re jak jasne Zwier-
ciadto zamyka sig nad trupem Wirginii. Ale
nierazto juz krew broczyfa te ostrza, nie ruz
proch czernit wyloty tych paszcz ognistych,
i wszystkie te bronie, powicszane w ksztalty
rozetdéw i tréjlisciow, wydajace sig byé go-
dtami pokoju, kapaty sie w krwie strumieniach,,
bo Victory... staryto zoinierz, bo Victory
niést admirata Nelson w bitwie pod Tratalgar.

Ta cze$¢ pietra, kedy umierajacy bohater
na rekach swoich zoinierzy zaniesionym zo-
stat, przez cze$¢ pobozng obwiedziona jest
kratg. Tu on dowiedziat sie o koncu bitwy,
tu umart, polecajgc opiece narodu swojg
lady Hamilton. Imie tej nowozytnejKleopatry
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wigze sie z czynami jego zywota, tylko mniej
godnemi wspomnienia. Uczucia, jakiem! Nel-
son byt dla tej hobiety przejety, naklonity
go czesto do krokéw, mniej godnych takiego
meza ; onato podzegata zwyciezce partenopij-
skiej rzeczpospolitej, aby najSwietsze zerwat
uktady, i splamitsie nikczemném morderstwem
wieznia, ktéremu nawet skonu meznego
Zzotniérza odmowit. Jakze rzadko, owi silni,
w bojach zahartowani meze, umiejg w okru-
cienstwach sie hamowa¢! Napoleon ma swego
ksiecia Enghein, Nelson ksiecia Carraccioli.

Na pokfadzie pokazano nam miejsce, gdzie
admirat polegt ugodzony strzatem, ktéry wy-
padt z kosza masztowego okretu Redoutable.
Kapitan Hardy przektadat mu, iz jego mun-
dur Swietnemi btyszczacy ozdobami za cel
nieprzyjacielowi stuzy; lecz on wzbraniat sie
okry¢ go ptaszczem. Tymczasem zblizat sie
Redoutable, rzucajgc juz haki na Victory.
Ogien, jaki wzajemnie miotaty na siebie ze
wszystkich rzedéw dziat, potrzaskat nakoniec
obadwa okrety; Nelson widziat jak obok
niego strzat hartaczowy ubit oSmiu zotnierzy
marynarki. Kapitan Hardy, ktéry go prze-
strzegat, ugodzony zostat oderwanym kawa-
tem drewna ; admirat za$, ktéry $ledzit bitwe
z najwiekszag uwaga, rzekt z uSmiechem:
>B0j za goracy, aby mdgt diugo potrwac.*
— Nie ujrzat jego konica; kula grzbiet mu
strzaskata; natychmiast chustke zarzucit na
szlify, i aby osada nie tracita ducha, zakryt
wszystkie swoje honorowe znaki, ktérych
wprzody dla ocalenia wihasnego zycia ukry-
waé nie chciat. Miejsce to, w ktérém po-
legt naznaczone jest blachg miedziang, ktdrej
$rednica réwna sie $rednicy kuli dziatowj;
na niej wyryte sg wyrazy, ktére Nelson wy-
rzekt pod Trafalgar: »Anglija spodziewa sie
po kazdym ze swoich synéw, ze swej po-
winnosci dopetnit*

Mezowie dziejow czestokro¢ szcze$liwych
uzywajg stow i zwrotow, ktore nosza na
sobie pietno ich charakteru. Ludwik XIV.
mawiat: »Ja jestem Panstwem.* — »Anglija
spodziewa sie po kazdym ze swoich syndw,
ze swej powinnosci dopetnik w tych stowach
jest Nelson. Miedzy wojownikami znajduja
sie mni¢j wiecej przezorni ludzie; u Nelsona
kazda mysl inna, kazdy wzglad inny, prze-
wazato poswiecenie sie za ojczyzne.

Maz ten byt Zelaznem ramieniem dla Anglii;
ato wcale nie zarywa na przesade, jezeli po-
wiemy, ze w kazdej chwili byt gotow, krew
najdrozszg wylaé na otarzu ojczyzny; a ten
wcale go nie znat, kto w dniu jego zaslubin
wyrzekt: »Teraz tracimy meznego oficcra
w nasz¢j marynarce I* Przez cate zycie swoje
nie dazyt on do innego celu, jak aby na grob
wWestminster zarobit; jakoz zmierzat do nie-
go z niczéin nie przetamang statoscig ; na tej
drodze utracit swoje rodzine i potowe swe-
go ciata; ale Slepa nienawi$¢ umacniata go
w tym trudnym zawodzie, nienawi$¢ prawie
zwierzeca przeciw wszystkiemu, co tylko imie
Francuza nosito, byta jego zywiotem, i po-
wtarzajgc do ostatni¢j chwili, iz szcz¢érze swo-
jej dopetniat powinnosci, umart spokojnie.
Nie mozna mu nie przyzna¢ surowego i dzi-
kiego charakteru. Maz ten, ktoéry pieé lat
majac mogt ojca 6wego zapytaé: co to jest
bojazn; nie zapart sie¢ ani na chwile swojej
zimnej odwagi. Jakiekolwiek gtosy odezwg sie
przeciwne chwale tego bohatera, jednakze nie
bez wzruszenia czytamy na poktadzie Victory
owe proste wyrazy wielkiego meza. Dla
angielskiego marynarza, ktory codziennie na
nie patrzy, powstaje Nelson z grobu, okryty
liczneini rany, ze swoim spokojnym, niestrwo-
zonym wzrokiem; Victory Swietym jest
okretem. Nie podobna jest, opuszczajac go,
nie by¢ najwyzszém powazeniem dla angiel-
skiej marynarki przejetym; lecz tu koniecznie
wypada wspomnieé sobie takze, ze i Francyja
ma potege morska, ze ma godnych zeglarzy,
i petne chwaly spomnienia.

Powracajac nalad , ptyneliSmy pomiedzy
promami i galerami. Serce nam sie Sciskato
na widok tych poczerniatych i ogotoconych
zlin i zagli statkowT ktére stuzg za wiezienia
ztodziejom, gdzie niegdy$ w czasie wojny
zFrancyja, tylu walecznych jeczato oficerow.
Wszystkie te galery pochodzg z Danii, co
mozna pozna¢ po obcym kroju ich budowy.
Wiadomo, iz Anglija, dowiedziawszy sie o trak-
tacie zawartym miedzy Danijg a Francyja,
wyprawita eskadre na morze, ktéra zdobyta
port w Kopenhadze i opanowata catg flote ;
cze$¢ onej w porcie spaliwszy, ostatki upro-
wadzita ze sobg do Portsmut. Te nagie, po-
czerniate, ze wszystkich potrzeb ogotocone
tutowy, majg poz6r prawdziwych wiezien;
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bo jezeli sie obejrzymy na tc pyszne angiel-
skie fregaty, podobne do zamkéw plywaja-
cych, Swiécace potyskujacerai rzedami dziat,
i bedace co chwila gotowe roztoczy¢ wiatrom
skrzydita zagli swoich; wtedy uczuwamy naj-
mocniej cala nedze biednych niewolnikéw,
ktorym zwyciezca obcigt skrzydia, i ktore tylko
linami z miejsca ruszy¢ sie moga.
Kopenhago! i ty przypominasz Nelsona l
kto raz stapi nogg na ziemie angielska, widzi
sie by¢ otoczonym samerai tylko znamionami
zwycieztw tego wielkiego admirata ; jego po-
sag spotykamy w Londynie, suknie jego
w Greenwich, a gréb i popiersie w West-
minster; nie wspominajac jego wiezy wEdin-
burgu, obelisku wGlasgowie, i pomnika, kt6ry
na czes¢ jego wzniesli mieszkancy Liwerpolu,
podobnego posagowi Ludwika XIV. Anglija
nie jest niewdzieczna, nie umié zapominac,
jak zapomina i zapoznaje inny nardd przez
czas niejaki swoich wielkich mezéw, ktérzy
niech raz tylko zwycieztwo nad przesgdem
odniosg, ona pierwsza pospieszy uwiecznié
ich w marmurze, icli imiona w wiecznej prze-
chowa¢ pamieci. Jeszcze dotychczas Wielka
Brytauija coroku Swieci weselem ten dzien,
w ktorym odkryty byt prochowy spisek. Co
wigcej , pamigc jCj jeszcze glebszych siega
dziejow, bo krél Alfred takie] uzywa stawy
w pamieci gminu, jaka od bardzo dawna po-
szczyci¢ sie u nas nie moze petne chwaly
panowanie Karola W. Ow0z tak, narod ten,
z oczyma zwroconemi na dzieje swojej prze-
sztosci, ciagle naprzod sie posuwa, a doswiad-
czenie, jakie na tej zebrat drodze, kieruje i
przysparza jego kroki, ktéremi w przysztos¢
idzie. Co sie nas tycze (Francuzéw), ktérzy
nazajutrz zapominamy wczorajsze nasze dzieje,
myto posuwamy sie kreto samemi manow-
cami, a jezeli ztudzonemu oku sie zdaje, ze
nasze postepy sa Swietniejsze i szybsze, to lez
zato na daleko niepewniejszym budowane sg
gruncie, niz Wielkiej Brytanii... Nowe i zwo-
dniczym blaskiem Swiecace teoryje wprowa-
dzity nas w obted; podobato nam sie war-
tos¢ catej przesztosSci poda¢ w watpliwosé i
madroscig onej pogardzi¢ ; we wszystkich nas
wstgpit zuchwaty duch Deskarta, gdy prze-
ciwnie Anglicy trzymajg sie uczonosci i zimnej
wymiarow¢j loiki swego kanclerza Bakona.
— Ttumy morskich i lagdowych zotnierzy,

ktore jak fale toczg sie po ulicach miasta,
najdobitniej charakteryzujg Portsmut; sita
zbrojna, ktéra najmni¢j oczom w catej Anglii
podpada, bije tu w oczy ze stron wszystkich,
jezetr wyjdziemy z ulic zatkanych czerwo-
neini mundurami, i udamy sie na ogladanie
watdw; to znowu spostrzegamy z wysokosci
bastyjonéw, jak cate batalijony rozwijaja sie
na plaszczyznie. Ze wszystkich europejskich
krajow’ Anglija wojsku swemu daje naj-
$wietniejszy mundur i hojny zotd, ale zato
tez Anglija wptyw wojskowosci najwiecej
ze wszystkich ogranicza. Anglicy obchodza
sie ze swymi zotnierzami, jak my z kobieta-
mi; Jezeli my do nich méwimy pieszczenie:
Ustepuje pani pierwsze miejsce na koncercie;
na balach krzesto ze ztolemi fredzlami i
jedwabnem obiciem do nich nalezy; dla
nicli na wielkiej operze loze w piérw-
szym rzedzie; dla nich te drogie piora
ku pieknych gtow ozdobie; najwonniejsze
kwiaty ich rekom przystojg; ale jezeliby
jakakolwiek znalazta sie potega na ziemi, ni-
gdy ona nie przejdzie w wasze rece —
a zatem nie wszystkozto jedno, kiedy John
Buli w tenze sposéb do swoich przemawia
zoinierzy: Zoinierzu pieszy, ustréj sie w to
$nieznej biatosci pidro; huzarze, ozdob twdj
czarny mentyk temi ztoteuii galonami; noscie
szkartatne kurtki, tadownice wyktadane ma-
cicg pertowa, i srebrne rekojesci; chce kaz-
dego z was takim otoczy¢ blaskiem, zebyscie
mogli przynajmniej pare Francuzow i z trzy
tuziny Portugalczykéw strachem przerazié;
ale zato znowu wyznacze wam mieszkaniu
za obrebem miasta, a jezeli przypadkowie
przechodzicie przez jakg ulice, macie i8¢
jeden za drugim, dtugim sznurem, tuz pod
domami, albowiem obywatel jest waszym
panem i wiadzcg, a wam nie wolno drogi
mu w ulicy tamowaé. Strzezcie sie przed
wszystkiein, choéby na chwile wytamywaé
sie z klubow karnosci, bo do$wiadczenie was
moze nauczy¢, ze pod batogiem wolnego ludu
rownie nabrzmieje skdéra na grzbiecie jak
pod kijem dozorcy Murzynéw’. Nigdy nie
wzywajcie pomocy od ttuszczy, albowiem to
pospolstwo, tak gorliwie i surowo strzegace
praw’ obywatelskich, nie zrobitoby ani kroku
w pomoc, gdyby ustyszato krzyk bic¢dnego,
zkrzywtizonego zotnierza z koszar. Wszystkie
2
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je pomysty przesunety sie przez mOjg gtowe
na widok pierwszego angielskiego, szylwaoha;
mimo jego Kity i galonéw, nie mogtem bez
litosci patrze¢ na niego.

Anglija z uporczywg statoscig trzyma sie
-swojej niepodlegtosci; z tego tylko jedynie
mozna wyttumaczy¢ sobie, dla czego ten lud,
J.16ry stynie z mestwa, ktérego wojskowe wy-
prawy na statym ladzie dodaty chwale jego
blasku, tak lekce wazy, sobie w czasach po-
koju calg swoje zbrojng potege. Ale nadto
wszystko trudniej usprawiedliwié¢ haniebny
sktad catego wojska, ktére z samych metdéw
narodu jest ztozone; dla tego tez jasng jest
rzecza, ze tych obrohncow c,czyzny cielesng
karza chitosty, i ze za pozyteczne uznajg
kara¢ ich takiemi Ssrodkami, przeciw ktérym
jeszcze w 18m wieku kazdy zotnierz wojsk
trancuzklch z calem oburzeniom sie uczciwego
cztowieka powstawat. Anglija winna te plame
swojej sktonnosci do dawnych przesadéw,
ktérych sie trzyma posrdd najswietniejszej
cywdizacyi. Podobnie i jenijusz przez na-
mietno$¢ cztowieczg nalezy do ziemi; po-
dobnie i szatan pod najwytworniejszym stro-
jem pokazuje swoje pazury; podobnie i naj-
lepiej poostrzuny topdr na najSwietniojszej
swojej stali miewa nieslarte niczein rdzy
plamy.

MARYNI1A
THEW 1.

Nie... nie ty nieszcze$liwal lecz ja co ia ziemi;
Nie moge cie odszuka¢ migdzy $miertelnemu

W nie czyjej twarzy twoicli wdziekéw nie wyczytana,
U ciebie sie pytajac, nigdy nie dopytam.

Ty pewnie juz w anielskie umieszczona plemie,
I niebem sie pocieszasz, i pocieszasz niebo;
Tecz mnie, coO osmucony sam osmucam ziemie,
Ktéci¢ zalem nature stato sie potrzeba.

Tesknot swjch wykry¢ nie clice dusza patajgca!
Zbjt sroga tajemnica! ona w mojem tonie
Ukryta, jak wystepek, i jak on ciezaca,
Przywala zwiedle serce, co w rozpaczy tonie.
Maryniu gdziez te usta rézg zamieszkane,

| zagoszczone perlg te zgbki $niezyste ?

Te rece w moich reku tuk czule $ciskane,

Z okiem mcm spotykane oko ptomieniste?
Gdziez ten warkocz ponetny wiosy posepnomi,
Rozkochang kochanka dtonig wypieszczony,
T\lekro¢ catowany ustami mojonii,

J w czastce na m<-m tonie zazdros$nie strzezony?

Nigdziel... odpowie&z smutna serc rozpaczg skutych!

Nigdzie!l... wyrok straszliwy dni zalem =zatrutych!

Nigdziel..bezdepna przepas¢ wspomnien duszy statej!

Nigdzie I... wieczno$¢ ponura duszy owdowiatej 1
THEN 2.

Dzien za dniem, noc za nocga, kolej za koleja.

Toczac leniwe fale mysdli skotatanej ,

W blade tono zatoby gorzki napéj leja,

Wycj $nionych tez moich utrata kochanej.

Tesknotg prowadzony, nadziei nieznany,

Uroki moje niepewne wiode obigkany;

Wygnaniec spokojuosci, wiezien od powicia,

Przebtadzam puszcze wspomnien i pustynie zycia.

Natura cata dla mnie wdzieczng by¢ przestala,

Barwy dolin i gajow nie kwitng wesoto;

A r6za niespojrzana niemo zagadala :

»Ona niegdy$ w me paczki stroita swe czoto.&

Natura cata dla mnio zda sie by¢ niezywa,

Flora wdzieki zazdrosne przed mem okiem chroni;

1 strumien otretwlaly giucho sie odzywa :

>'Licu jej juz w mej wiecej nie odbije toni.*

Natura swoje $piewy przerywa gdzie jestem,

1 stowik teskno-tonny gtuche gaje czyni;

Jedne jesienne liscie mowig swym szelestem:

»Zgonem naszym stawiamy grobowiec Mary ni,*

Tak cate przyrodzenie, w ktérem 2zycie zgasto,

Obrazem duszy mojej niemej, otretwiatej,

Powtarza ciggiem echem to straszliwe hasto :

rjuz jej ni¢ ma, nie bedzie, na wieki sltonalej.*

RYS Z ZYCIA MURATA.

Przesztej wiosny we Florencyi u hrabiny
Lipona, zwykle okoto poinocy, kiedy ucichat
dzwiek fortepianu, wtérujacy piesniom Bel-
liniego, zbierato sie grono przyjaciét domu
na pogadanke, ktora zwykle przeciggata sie do
rana. W dobraném towarzystwie nikt o $nie
nie myslat, a hrabina Lipona zwykio byta
powtarzac: »Dosy¢ dla innie snu trzy godziny,
za to dobre nawyltnienie bratu memu cesa-
rzowi dziekowac vtinnam.« Czesto wychodzi-
liSmy z patacu kiedy jaz zaczynato $hitac,

Hrabina Lipona opowiadata nam czestokro¢
zachwycajace powiastki z wdziekiem, ktory
ja nie opuszcza nigdy; zacna ta kometa byta
naocznym Swiadkiem tylu dramatéw, tylu
uroczystosci, tylu nieszczesé! Pewnej nocy
grono jej poufatych osob Sciesnito sie wiecdj
niz zwykle okoto jej fotelu, hrabina zapowie-
dziata nam rzecz jaka$ dotagd nieznang, a
w mowie jej przebijale sie naprzdd pewne
glebokie wzruszenie. W koncn tak zaczetla-
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»Podczas kiedy Wtochy nalezaty do Francyi,
w jednym pulhu, stojagcym zatogg w Liwornie,
Lunt wybuchnat Rzecz lo byta nie mata; za-
nosito sie tam na co$ wiehszego, niz na wy-
kroczenie przeu wkarnosci Cesarz odebrawszy
o tern wiadomos¢, wpadt wgniew nieubtagany,
postanowit on surowym ukarac ich przyktadem,
a Joachim miat by¢ wykonawcg wyroku. Roz-
kazy cesarza brzmiaty wyraZznie i okropnie,
wskazywaty bowiem, bez poprzedniego sgdu
wojskowego winnych, na kare $mierci.

Joachim przybyt do Liworno, kazat catemu
putkowi wystapi¢ i zapowiedziat zotnierzom,
ze cesarz dat rozkaz karania, ktéry on do-
petni¢ powinien. Moc jego odezwy, jego
grozna i Smiata postawa, a nade wszystko po-
waga jego imienia, od razu poskromity te
niespokojng rzesze, tak, iz zotnierze bfagajac
0 p~ebaczenie, z pokorg padli przed nim na
kulani... Joachim czut sie wzruszonym; lecz
rozkazy byly surowe. Z wyrazem gniewu
w twarzy, uttumit on wewnetrzne wzrusze-
nie, i groznym zawotat gtosem : »Co dziesia-
tego roztrzeiaCl« Niezmierny przestrach, jak-
to kazdy sobie wyobrazi, opanowat wszystkich;
caty putk uwieziony w koszarach wysytat nie
jedne deputacyje do Murata o utaskawienie;
oficerowie i zotnicrze przysiegali mu, iz na
pi¢rwszirn polu bitwy, w oczach samego
cesarza, wiasng krwig zmyja te plame, ktorg
sie okryli. Murat diugo byt nieugietym,
przynajmniej takim sie wydawat. W koncu,
dat sie niby témi oznakami pokory i ulegtosci
wzruszy¢, ale wina tak byta wielka, a rozkaz
tak surowy, ze zaaal, aLy przynajmnicj trzech
zotnierzy, wybranych z Lczby najwiecej win-
nych, wlasnem zyciem odpokutowato za wy-
stepek catego putku. Trzy te ofiary wy-
znaczono natychmiast; zaprowadzono icli do
wiezienia, gdzie dowiedzieli sie o majacym
nastapi¢ nazajutrz wyroku $mierci. Putk zo-
stat w koszarach.

W nocy kazat Murat potajemnie przywotac
tycL trzech zoinierzy; dozorca wiezienia,
na ktérego milczenie mogt sie spuscic¢, przy-
prowadzit ich do niego.

«Jutro bedziecie rozstrzelanil«rzekt do nich,
(zotnierze od tez wstrzymac sie nie mogli),
Aprzygotujcie sie do $mierci, i dla zgtadzenia
waszego wystepku, gincie jak prawi zotnierze.
Waszym ojcom i matkom przeszle ostatnie

od was pozegnani?; wasze rodziny nie za-
stuzyly na to, aby miely podobnych jak wy
synow. MyslelizeScie o waszych matkach ?
Moéwcie (zoinierze tkali gtosno). Biedne ko-
biety pysznityby sie, gdybyscie byli na polu
bitwy legli, ale tu!... Nieszcze$liwi | odejdZcie,
przyszle do was kaptana, aby wam pociechy
religijndj uzyczyt. Pamietajcie na Boga i
Francyje: od t¢j chwili nie nalezycie juz
do liczby £yjacych.« Zotnierze padli przed
Muratem na kolana, btagajgc go nie o faske,
lecz o zapomnienie winy. Ale gdy sie juz
oddalili, przywotat ich Murat i rzekt: »Shu-
¢hajcie! bylizby$cie poczciwymi, dzielnymi
ludzmi, gdybym wam zycie darowat?

uUnmzemy,* odpowiedziatjeden z zomierzy;
zastuzyliSmy na $mier¢, niech nas rozstrzelaja,
jak prawo kaze.«

»A jezeli ja was nie kaze rozstrzelack
rzekt Murat, »dla czeg6z chcecie umierac,
kiedy wara darowuje zycie ?... Dotad tylko
komenderowatem »ognial« na nieprzyjaciela,
lecz przeciw wam nie clice dawac takiego
rozkazu; jestescie bowiem memi braémi,
Francuzami, chociaz ciezka jest wasza vrina.«

Hrabina Lipona otarta sobfe {ze, opowiada-
jac ten rys spaniatomysInosci swego matzonka.

»Stuchajcie mig,« rzekt Murat gtosern tagod-
nym, ujestescie wielkimi przestepcami, jednak-
ze daruje wam zycie, z tym warunkiem, ze
dla wszystkich, a mianowicie dla swego putku,
umaitymi bedziecie. Jutro koto wieczora za-
prowadzg was na wat przed brame, na 20cia
krokow wystrzelg do was $lepym tadunkiem.
Udajcie zabitych. Mrok wszystko pokryje.
Cztowiek, ktorego przekupie, zachowa taje-
mnice. i wiozywszy was na wdz, wywiezie na
cmentarz; tam znajdzie kazdy ubiér majtka i
1000 fr. otrzyma. Dwa lub trzy dni zatrzy-
macie sie w pewnym domu zajezdnym, ktory
wam wskazany zostanie ; bedzie tam okret
amerykarnski odptywa¢ do Nowego-Orleanc ;
zyjciez tam jak uczciwi ludzie; jak tylko wiatr
bedzie pomysiny, zaprowadza was na poktad
okretu. Sprawujcie sie roztropnie, i pomniej-
eie na moje przestrogi. Orodzinach waszych
pamietac bede...« Zotnierze tzamiwdziecznosci
oblewali nogi Murata, i stokrotnie zareczali
go, ze z nich zadowolonym bedzie.

Wszystko stato sie jak Murat powiedziat.
Putk caty przekonany byt o dokonaniu naj-
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surowszej kary, rownie i Napoleon nigdy sie
0 tem ufaskawieniu nie dowiedziat; cate to
zdarzenie przez dtugi czas zostawato u mnie
1 u niektorych poufnych oséb w tajemnicy,
lecz teraz, nic nie przeszkadza, abyja wyjawi¢.*

Po tem opowiadaniu wdow'a Murata odeszta
do swego pokoju, i my réwniez sig oddalili.

Dalszy cigg tej historyi w kilka miesigcy
pézniej, opowiadata mi w Rzymie pewna
osoba, ktora z rodzing cesarza w najscislej-
szych zostawata stosunkach.

Bytoto w r. 1831. Jaki§ mysliwy zahotatat
do drzwi pigknego wiejskiego domku, leza-
cego pod lasem nie daleko Nowego-Orleanu;
zblizajaca sig burza zmuszata go szuka¢ schro-
nienia. Otworzyty sig drzwi, i obcy zostat
wprowadzony przez kobietg podesztg do pro-
stej, lecz schludnej izby, kt6réj sciany ozdo-
bione byly obrazami osob i bitew z czaséw
cesarstwa we Francyi.

»Szczg$liwa moja gwiazda ,« rzekt obcy po
francuzku, »jak mnie sig zdaje, zaprowadzita
mig migdzy moich rodakow.*

»Bez watpienia jeste$ pan Francuzem,« od-
powiedziata staruszka.

»Jestem, i dobrym Francuzem, wszystkich
moich krewnych spotykam w tej izbie.*

»Syn moj jest ogrodnikiem; zawotam go,
jakze sig ucieszy, gdy wcpana zobaczy.*

»Czy syn wépani takze jest Francuzem %

>Tak jest...« odpowiedziata staruszka z nie-
jakiem wahaniem sig; »ale od dawnego czasu
zamieszkat w tej stronie, i nie zatuje tego ,
bo mu sig szczg$liwie powodzi.*

W tej chwili wszedt gospodarz domu.

>Ten jegomos$¢,* rzekta matka, »chce u nas
te burzg przeczekac; jestto jeden z naszych,
Francuz rodowity.*

Gospodarz wybaknat kilka stow powitalnych.
Twarz nieznajomego bardzo go uderzyita, i
tak zmieszata, ze na dawane sobie zapytania
nie odpowiadat. W koncu przyszedt jako$
do siebie i rzekt: »Moze pytanie moje uraza
pana, lecz radbym stysze¢ jego nazwisko;
bo ta twarz...*

»Przyjacielul« odpowiedziat mys$liw%, »jest-
to jedyne pytanie, na ktére odpowiedzie¢ nie
mogg; mogitbym ci zmys$lone wymieni¢ na-
zwisko, ale wole milcze¢, niz ktamac. Nie wy-
mieniwszy mego nazwiska wolnoz mi o wasze
zapyta¢?* Gospodarz domu usmiechnat sig i

nie’odpowiedziat... »Zdaje sig, jakoby$ i wépan
zmuszony byt zamilcze¢ swoje nazwisko %

»Nie inaczej, moj panie, to ktére tu noszg,
nie jest moje witasne; znajg mig tu pod na-
zwiskiem Claude Gerard.*

»Ztein wszystkiem nie sadz wcpan,* dodata
matka, »aby moj syn swego prawdziwego na-
zwiska miat sig wstydzi¢. Pewne przyczyny...*

»To samo dzieje sig i ze mng,* odpowiedziat
mysliwy, »nazwisko moje tylko przed tymi
odkrywam, Kktorzy zastugujg, aby takowe
styszeli; wcpan, jak mniemam, godzien jestes$
tego zwierzenia sig: jestem Achilles Muratt
syn bytego kréla Neapolu.*

Gospodarz i matka jego, jakby piorunem
razeni, padli do n6g miodzienca.

On, teraz obywatel Stanéw Zjednoczonych,
nie wiedziat jaki moze by¢ powdd do tego
mocnego rozczulenia. Jak tylko Gerard uspo-
koit sig, wskazatl na portret bylego kréla
Neapolu, i rzekt: «Jemu winieniem wszystko.
Pewnego dnia mialem umiera¢, a on mig
od $mierci wybawit.*

»Jakto, na polu honoru?* zapytat mtodzieniec.

»Nie... na polu hanby; za wystgpek skazany
bytem na $mier¢, wyprowadzono mig, wraz
z dwoma uczestnikami winy, za bramg Li-
worna, gdzie udano, jakobySmy rozstrzelani
zostali. Muratto wszystko przygotowat. Jego
pienigdzmi dostatem sig do Ameryki; obadwaj
moi towarzysze przed dwoma laty pomarli
w Nowym-Jorku, a ja uzywam jeszcze zycia,
ktérém mig ojciec wcpana obdarzyt. Praca
dorobitem sig do$¢ znacznego majatku. Matka
moja, ktora odebrata wie$¢ o moj¢j Smierci,
w kilkg lat pozni¢j otrzymuje list od swego
syna, ktory jag powotuje do Ameryki. Biedna
kobieta, od dawha optakawszy mojg stratg,
oinal nie umarta z radosci, gdy mig ujrzata.
Ateraz, synu mego dobroczyncy, jezeliby$
potrzebowat ramienia mego, majatku, albo
zycia... zadaj tylko, a wszystko ci poswigcg.*

NAGROBEK.

Trzy mite kwiaty z pieknej zycia niwy,
Uszczknate$ wczesnie o Bugu zdradliwy I
Chciata je przyjazn unie$¢ zgubnej toni,
Ty$ razem przyjazn oddat $Smierci dtoni!
Czworga dusz pieknych bolcsnem zdarzeniem,
Lezg tu ciata pod jednym kamieniem!

i.n A
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— Ze Lwowa. —

Ha tegoroczny karnawat zjawito sie u nas wiele
nowych tancéw najwiecej kompozycyi pana Baszny;
oprocz tych, nik mozemy przepomnie'¢ nowych utworéw:
Walce idwa matury przez Liuhardta, przypisane p innie
Henryjecie Tomanek; Deux mazures, dedies a Mad. Ba-
schny par Alberdne Richter, i Deux faaorits mazures,
dedie, a Mdli. R. Cywinska par Kocipinski

-W Padwie miedzy licznémi polskie'mi pamigtkami
jest na placu Prato della i>alle posag Jana Ill., kréla
polskiego, z napisem : Joanni Sobieskio <fiti Pataviensem
academi®m alumnus tugenio, patriam rex egregius pa-
cis et belli, artibus illustrarit. De Christiana republica
bene me/ito Stanisiau Augustas Poloniae rex monu-
mintum posuit. An. MDCCLX.XX.IK. A.

Z Krakowa. Drukarnia D. E. Friedleina wydata
na pOuzatku z- m. i ruku, dzieto pod nazwg: Pamiatki
polskie w Wiedniu i jego okolicach, zebrane i wydane
przez ks. J. F. Kluczyckiego. Bez wahania mozemy uo-
wiedzi¢¢, Se sziuka drukarska w Polszcze nie wydata
dotad nic piekniejszego i ozdobniéjszego. Papicr, czcionki,
ozdoby, mniety i oktadki jak najdobrausze i najpiek-
niejsze; rycine, przedstawiajgcg pomnik, wzniesiony hoto
Szwechat przy Wiedniu, na miejscu widzenia sie Leo-
polda 1. z Janem Ill. (Sobieskim) r. 1683, rysowat Tyro-
wicz, nasz rodak, bawigcy w Wiedniu, i oddajacy sie
malarstwu; zgota we wszystkiém jak najszcze$liwsze na-
$ladowanie wzorowych wyrobéw cudzoziemskich. Tres¢
dzieta zajmie kazdego, ktoholwieh lubi czytaniel uc-eni
za$ mezowie znajdg oDszérne pole do horzystania z wiado-
mosci, $ciagajacych sie wprosi do dziejow polskich,
mianowicie co do biblijografii i numizmatyki, bo sg
szczegOtowe wykazy: ksiazek, pieniedzy i medali pol-
skich, lub Polski dotyczacych, a znajdujacych sie w zbio-
rach wiedenshich. Wiéden zwi¢dzajgcy i nie mogacy go
widzie¢, znajdg w tem dziele wszystko, coby widzie¢ po-
wiani, bo pan Kluczych., uzbrojony zelazng cierpliwoscig,
zbadat i opisat wszystho, noszace na tobie ceche pol-
skosci, i w tamtych miejscach znajdujgce sie. Najwiek-
szg za$ zaletg t¢j ksigzki jest niezmierna, a dotad n nas
niestychana tanio$¢, gdyz kosztuje tylko ztp. 12, cL,,' idZ
shtadi sie tik alLkuszy; do czego nalezy rycina, ozdi by
i fac simila po cate'm dziele rozrzucone. (K.K.)

ZWiina. W nie dawno tu wysztem dziele Pierw-
szej czySci dziejow narodu litewskiego, przez Narbutta,
zawarta jest Mitolflgija Litwy. Narbutt wiele ciekawych
odkryt rzeczy i os$wiecenie Litwy duwnéj z innego
uwaza stanowiska. Wszakze to raczej Scieea sie nie do
Litwy, ale do samego uarodu, ktéry dawnie'j gdzie$ in-
dzie) siedziat. Pomingwszy dos$¢ trafne i nie bez zasady
czynione domysty, juzto dzi$ catkiem dowiedziong jest
rzecza, bo na pozostatych pomnikach opartg, iz_Litwini
mieli wiasne pienigdze od czaséw Mendogs , i ze proc-
p.sma ruskiego nzywali liter runicznych i bijarmshich.
Zresztg przywiedzione od Narbutta podania i spi¢wy ludu
w inn¢in Swietle niz dotad cata hulture tego narodu nam
ukazujg. Wdrugi¢j czesci bedzie historyja polityczua Litwy.

W dalszym ciggu Znicza, noworoczuika wilenskiego,
zawiera sm historyja prawodawstwa”™ Litwy do wydam"
trzeciego siatutu, nadto odpowiedZ Jaroszewicza dana
Danittowiczowi, htéry w Tygodniku Petersburskim, mo-
wigc o t¢j wazn¢j, Litwy piérwszych czasow siegulacej
rozprawie, naganiat autorowi, iz w wiekach pogarnskich
me wyliczyt Zrédta praw z czaséw chrze$cijanskich.
Miedzy innemi czytamy taro, iz na sejmie w Bielsku
r. Iobk utozony byt i potwierdzony drugi statut litewski.

Stawny dziejopis rossyjski Polewoj, przestawszy
wydawaé sTelegrata,« wydat kilka toméw »Biblijoteki
rosyjsk ej,« gdzie bardzo wiele rzeczv Litwy i dawn¢j

Polski tyczacych sie, a miedzy innemi: Bozprawo
0 wplywie rzadu i prawodawstwa Litwy na rzad i
prawa rossyjskie. (GiK.)

W Petersburgu nadzwyczajnie zajmuje czytelnikdéw
nowy sybirski romans, napisany przez pane Szczukina,
antoi u »Podrézy do Jakucka.ct Tytut romansu jest: »Wodo-
spady Augary.« Proste zdarzenie owingt tam autor w opisy
téj kriiny zagrozonej ezest¢mi wybuchami wulkandw,
pr-yten odmalowat obraz lyt ib Burjatéw, a mianowicie

ich towow; stowe-ji, wszedzie dat dowody wielkiej
znujomos$ci miejsc, kté6  opisywat.
anstryjacki podréznik baron Hugel, podiug do-

niesien Asiatic Journal, opuscit d. k. czerwca pr. roku
Cawnpoor i udat sie do Mcttra, Mirette i w gory, zkad
zwiédzi | ahore i Kaszcmir, a potem przez Dszehpor
do Bombaj powr6ci. Ma on przy sobie uczonego mio-
dego bramina z Agry. Podréznih nasz szczeg6lniej za-
stanawia si¢ nad botanika i zoologija.

Ak idemija Francuzka przyznata praemia za nmie-
jetnosci Bzyki p. Yalentin w Wroctawiu, za asironomije
pp. Dunlop w Nowé¢j Holandyi i Bogustawskiemu
w Wroctawiu.

Przesztych zapust uwazano w Lipsku na masko-
wym balu, w sali Concordia zwanej, miedzy maskami
ksiecia J6zefa Poniatowskiego, ktéry z czterema grosza-
mi w reku radzce legacyi pana G. nieustannie prze-
$ladowat. Zarcik ten zlagd pochodzi, ze pan G. za
ogladanie pomnika w ogrodzie swoim Poniatowskiemu
wystawionego, po g grosze od osoby zgdat. Ta osobliw-
sza optata tak daiece oburzata i hrajowcéw i cudzo-
ziemcoéw , ze pan G. czesto juz w pismach publicznych
dotkliwe za to odbierat przycinki.

Piszg z Neapolu: Od niejakiego czasu zaciecie ry-
walizowaty z sobg tutejsze $piewaczki pani Gambricci i
paui Marina, grajace na teatrze Kalle. Signora Marina
od dwéch tygodni zdawata sie w operach zwyciestwo
nad swojg spdétzawodniczka odnosi¢. Teatr brzmiat od
oklaskéw, leciaty wienice i bukiety. W tym czasie kilku
$piewakéw, droczac sie * Gambricci, wystawato j¢j, ile
to gniewaé jag musi. sjabym sie miata gniewaé 2« odpo-
wiedziata w uniesienia zazdro$ci; “przeciwnie, ciesze sig,
ze Marina tak bosko spiéwa ; ja sama nawet rznee jej
wieniec dzisiejszego wieczora.« Gambricci dotrzymata
co rzekta. P.ywalke jej obsypano oklaskami i wieAcami.
W tém, zjednéj lozy rzucone wieniec na gtowe Mariny,
ta wydaje krzyk i paaa bez Zzycia na scenie. Wieuiec
ten byt z grubego bron: u. Sprawczyni téj zbrodni
znajduje sie w rekach sprawiedliwosci.

W rOpera comitjue w Paryzu opera »tyskawica,«
z muzyka Halevy, z zapalem przyjeig zostata; liczy sie
ona do najlepszych tegoczesuych utworéw.

P. Meyerbei r w row¢j swojej operze: »Noc $gp
Barttomieja,« z chérami potgczyt wystrzaty karabinowe,
co przedziwny sprawia efekt.

Pod tytutem: »Jesiem obigkanv,« przedstawiajg
nowy wouewil aa teatrze Port St. Mariin. Dtuznik, ktéry
p- cd swémi wierzycielami chroni sie do domu szalonych
gtownym jest téj hrutochwili bohaterem. Aktor Serres
gra w niej role obtgkanego, ktdry ciagle o spisku marzy,
majacym na celu przywro6ceuie na tron kréla Dagoberta
p*rzy¢fem na swoich jeneratach, to jest na Wiktorz Hugo,
Walterze Szkocie i trzech prowanckich nraciach polega,
1w nagrode swoich wiernych ustug niczegc wiecej nie
zada, jak aby jemu i jego synowi Oculi dano urzad
muftego. Osoba ta najwiecej przytozyta sie¢ do utrzyma-
niu sztuki, ktéra razem z przedstawieniami Beduinéw,
ciggle wiele korzysci temn teatrowi przynosi¢ bedzie.

Dnia 26. listopada p. r. na teatrze w Tutnzie, na
zadanie wycbowancéw zaktaau gtuchoniemych, wrocznice
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urodzin stawnego nanczyt, ela gtuchoniemych Abbégo
de I'Epe'e, dano znany dramat pod tym nazwiskiem,
w Ktérym pewny miody gtuchoniemy grat role Juliusza.

Brazylijanie nie wiele zwazajg na swoich teatrach
na ztudzenie oha, albowiem sufler siedzi tam w lozy,
wzniesionej na dwie stopy nadjdeskami sceny, a ilehro¢
aktor zatrzyma sie lub zapomni w roli, on mu gto$no
podpowiada, Inb catkiem a* niego méwi; na gtowie ma
czapke aiatkowe z kutasem, i za kazdag raze, ilekto¢
obréci gtowe, kutas na przeciwng przeskoczy strone.

Liczba prawnikéw wo Francyi wynosi 33,444,
z tych jest 1056 adwokatéw przy sedach. Ostatni ci
mieli w r. 1832 broni¢ 53,000 procesoéw, ktdre mogty
im 847,000 frank, przychodn uczyni¢, tym sposobem nie
przypada na jednego w przecieciu jak 433 frank, hono-
raryjum na rok caty, z czegoby trndno byto bez innych
dochodow wyzyé.

P. Hciimann w Miihihausen, w Alzacyi, wynalazt
warsztat tkacki, na Ktérym mezczyzna z dwojgiem dzieci
w przeciag a dnia jednego, i poditug jakiegobgadZ wzoru,
moze 18 tokci muszliuu wyroLi¢.

Pewien Anglik zwiedzat zamek w Prow”ncyi, ktoéry
niegdy$ nalezat do pani Sevigne. Wszystkie przedmioty
ogladat najskrupula. i>gj, i najmniejsza zajmow i sie drob-
nostke. »Przyjacieiu,« zapytat dozorcy zamku, idac po
schodach na wyzsze pietro, uczylo sp te same schody,
po ktérych owa stawn chodzita kobieta?* — »Zapcwnc
panie, ze te ame,« odpowiedzial dozorca. »A tez po
recze, czy se te same, o ktdre reka j¢j opicrata sig?«—
»Bez wetpicnia, m§ panie.« — sWszystko tak Zle jest
utrzymane ; czy nie mégtbym tego naby¢?*— »Dla czeg6z
nie, musze tylko wiasciciela uwiadomié.* —e Stato «ie.
Whiasciciel zezwolit, a John Buli za spruchniate schody,
wraz z porecze zaptacit 18,000 frankéw i przewi6zt
do Anglii.

Wawrzyniec Giordano zFiumary wKalabryi, utrzy-
muje, iz wskutek dtugich badan i doSwiadczen, odkryt
niezawodny spos6b zostawania przez 6 godzin na samém
dnie najgtebszego morza, gdzie mile drogi ubiega, bez
zmoczenia swoich sukien. Os$wiadczyt or, iz wiasnym
naktadem podejmuje sie sprawdza¢ to odkrycie, pod
warunkiem, jezeliby mu zareczono wyteczne uzywanie
tego wynalazku na dwa lata, i trzecie cze$¢ tego wszy-
stkiego, co odkryje w gtebi morzn, jezior, rzek i t. d.
Nic potrzebujemy wykazywaé, jak wielce pozyteeznc'm
powinno sta¢ sie to odkrycie, ktére ma na celu wydarcie
z paszczy morskich mnéstwa skarbéw , ktére potknety.

Pisza z Egiptu, iz Ibrahtm- w pewnym wawozie
gér Tauius mi«t -naiezé skarb niezmierny. Pienigdze te
pochodzg z rzaséw krucyjat, ktére zapewne w O6wczas
zakopali krzyzacy z- obawy przed Saraccnami.

Ostatnia karawana pielgrzyméw, ktéra ciggneta do
Alckki, doznata okropnych skutkéw cholery; wycien-
czeni na sitach podrézg i niedostatkiem wody, wszyscy
pogineii. Okoto 40,0Q0 pielgrzyméw zostato sie w puszczy;
dobrze Lamartin powiada, ze proch, ktéry nad Mekke
sie wzbija, jest prochem ciat ludzkich.

Do narodowej galeryi na placu Trafalgar w Lon-
dynie przybyta przepyszna waza Waterioo. Napoleon,
nie dtugo przed wyprawg swoja ao Moskwy, widziat
/ Toskanii wiele nadzwyczajnie wielkich i pieKnych bry#t
marmuru, ktére naprzéd na pomniki zwyciezkie prze-
znaczat. Jednakze los przeciwny nie dozwolit inu do-
kouaé¢ wictkicli zamiaréw, a wielki ksigze toskai iki w kilka
iat pézniej posta! te bryty hrélowi Jerzemu 1V., Ktéry
kazat z nich wyku¢ niezmierng w»ze na pamiatke bitw,
pod Waterioo. Waza ta wynosi oknio 16 sté6p wysokosci,
a w gorze trzyma od 0 do 10 stop $rednicy. Po jednej
strome widaé¢ Jerzego IV. siedzacego na tronie, a stawa

Redaltior: Jan Sep. Kaminski.

podaje mu palme zwyciezka; po drugiej stronic za$ Na-
poleon z konia zsiada. Inne czeéci wazy okryte sg alc-
gorycznérai obrazami. Dzieto to wyszto z pod dtuta
rzezbiarza Wecstmacoit, i stusznie mieSci¢ sie moze
w rzedzie piérwszych utworéw sztuki legoczcsnej. Z po-
czatku chciano, aby ta waza zdobita galcryje zwang
Waterioo, ktérg w zamku windsorskim krél Jerzy IV.
zatozyt, lecz obawiano sie, aby niezmierny ciezar ouej
(okoto'400 cetn.) nie nadwerezyt catego gmachu.

Pewien stawny uczony, poleciwszy malarzowi robi¢
swéj i swego przyjaciela portret, znajdowat sie ztyroze
przyjacielem u pewnego magnata na obiedzie i opowia-
dat, ze sie kazali malowaé. »Zapcwne w wielkoSci na-
turalnej?* zapytat magnat. »Nie,« odrzekt uczony, sto
tylko wielkim panom przystoi, aby ich pozna¢ po cho-
lewach ; bo u nas nojwiecéj o gtowe chodzi.*

Na wyspie Ferro znajdujg sie tylko trzy Zrodia,
ktére wytryskujg nad brzegiem morza, w okolicy nie-
przystepnej. Ale za ten niedostatek przyroda wynagro-
dzita wyspe drzewami, ktére ja zaopatrujg wodg. Te
drzewa Zzrodtowe sg $redniej wielko$ci, i majg dtugie,
zawsze zielone liscie. Naleza one do rodzaju laurus
indica. Zwykle na ich wierzchotku wida¢ mglisty obtok,
ktéry tak obficie wodg napawa liscie, ze woda nie-
ustannie z nieb sptywa; jest ona czysta i smaczng,
réwnie dla ludzi jak bydta.

Etykieta na dworze Rnnszyt-Sing. Pew-
nego dnia monarcha ten rzekt do jenerata Ailard (ktéry to
pisze w swojem dziele), wskazujgc na swoich sekretarzy:
»To sg wszystko totry i ztodziejel« Bunszyt-Sing bardzo
byt rozgniewany. Na te apostrofe powstali sekreturze
z uszanowaniem oddali gteboki ukton, poczém znowu
usiedli, jak gdyby nic nie zaszto. Etykieta dworu tak
wymaga , aby ilekroé monarcha o nich wspomni, wsta-
wali i oddawali pokton.

Eduard Lytton Bnlwer, ktérego romanse
z takim czytane sg zapatem, urodzit sie¢ w roku 1803
w hrabstwie Norfolk. W mtodych latach straciwszy ojca,
pie'rwsze zasady wychowania odbi¢rat pod okiem matki,
pokad nie udat sie na uniwersytet do Cambridge, gdzie
za swoj poemat: »0 rzezbiarstwie,* nagrode otrzymat.
Pierwszem z dziet jego prozag pisanych byt Pelham,
romans, wydany wr. 1827, ktéremu winien i stawe swoje
i wzieto§¢ literackg. Talent Bulwera btyszczy barwg
nowosci, elegancyi i dowcipem, witasciwym tylko samym
Franeuzom. Jego styl $wietny, tatwa tkanka w catym
pianie, nic przymusu w potozeniach, ptynno$¢ i do-
wcip w czeSciach dramatycznych romansu, nie przy-
pominaja w nim, aui Fildiuga, uni Richardsona. Rulwer
zdaje sie wiecej by¢ przejety Le Sagem i Krebilionenr
miodszym. Zyjac w wieku, w ktérym literatura wyrodzita
sie w dziennikarstwo i gazcciarstwo urzadza ou pojedyncze
rozdziaty swoich romunséw, jako osobue artykuty lab
rozprawy, ktére dla siebie cato$¢ stanowig; stowem,
tworzy galcryje, ktéra bawi, latarnie czarnoksiezke, ktora
oczy pocigga. Najnowszem z dziet jego jest: Student;
forma tego romansu fragmentowa nailcpi¢j odpowiada
jego sposobowi pisania; bo roraaus Ostatnie dni Pompei,
gdzie autor usitowal zawigza¢ silng cato$¢, zupetnie sie
nie udal, i moznaby powiedzie'¢, £o pod popiotami
Wezuwiusza zagrzebanej Pompei ozywi¢ nie umiat.
Z téro wszystkiem, Bulwet najbardziej jasniej
angielskimi romansopisarzami, jest on najpocblebni¢jszym
swego czasu malarzem, ktorego ruchom postepowym
sprzyja, a przytém utomnos$ci jego i kaprysy podzieia.
Zatowac nalezy, ze w ojczystym naszym jezyku nic ma-
my zadnego przekladu jego romanséw. O przektadzie
Falklanda., romansu w listach, przez p. Lange, styszatem,
lecz ten ma dotychczas zostawa¢ w rekopismie. . S.
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